SD Card Reader

Ability to read SD and Micro SD cards

Attributes

Name: BOG SD Card Reader
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1001775
Mfr. No.: 1131488

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 66mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120103318
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Sicherheitshinweise fur den BOG SD Card Reader

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BOG SD Card Readers! Dieses Gerat ermoglicht es dir, SD und
MicroSDKarten sicher und effizient zu lesen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und
Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der SD Card Reader nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Gerat von Wasser und Feuchtigkeit fern, um elektrische Schlage oder Kurzschliisse zu
vermeiden.

Verwende den SD Card Reader nicht in Umgebungen mit extremen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit.

Lagere das Gerat an einem klhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden am Gerét. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur SD und MicroSDKarten, die den technischen Spezifikationen des Gerats entsprechen.
Berlhre die Kontakte der SD und MicroSDKarten nicht mit den Fingern, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entferne die SD oder MicroSDKarte immer sicher, bevor du das Gerat vom Computer trennst.
Vermeide es, das Gerat wahrend des Ladevorgangs zu verwenden, um Uberhitzung zu verhindern.
Halte den SD Card Reader auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Schliefe den BOG SD Card Reader an einen USBAnschluss deines Computers an.
o Warte, bis dein Computer den Reader erkennt. Dies kann einige Sekunden dauern.

2. Verwendung:

[¢]

Stecke die SD oder MicroSDKarte in den entsprechenden Slot des Readers.

Offne den DateiExplorer auf deinem Computer, um auf die Inhalte der Karte zuzugreifen.

Um die Karte zu entfernen, schlieBe alle ge6ffneten Dateien und klicke mit der rechten Maustaste
auf das Laufwerk, um es sicher zu entfernen.

Ziehe die SD oder MicroSDKarte vorsichtig aus dem Reader.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den BOG SD Card Reader gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Trenne das Gerat von der Stromquelle, bevor du es entsorgst.

¢ Achte darauf, dass du das Gerat umweltfreundlich entsorgst und Recyclingmdéglichkeiten nutzt, wenn
verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich des BOG SD Card Readers, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten



Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des BOG SD Card Readers
zu gewahrleisten. Dein Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



BOG SD Card Reader Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG SD Card Reader. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the SD Card
Reader.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose: reading SD and Micro SD cards.

Keep the SD Card Reader away from moisture, heat, and direct sunlight.

Avoid dropping or subjecting the device to strong impacts, as this may cause damage.

Do not attempt to disassemble or repair the SD Card Reader yourself.

Always handle the device with clean, dry hands to avoid electrical hazards.

Use the product only with compatible SD and Micro SD cards as specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Keep the SD Card Reader out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.

If the device shows any signs of damage, such as frayed cables or cracks, discontinue use immediately.
Do not expose the SD Card Reader to extreme temperatures or humidity levels.

Avoid using the device in environments with high electromagnetic interference, as this may affect
performance.

When inserting or removing SD or Micro SD cards, do so gently to avoid damaging the card or the reader.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Connect the BOG SD Card Reader to your computer or compatible device using the provided USB
cable.
o Ensure the connection is secure and the device is recognized by your system.

2. Using the SD Card Reader:

o Insert the SD or Micro SD card into the appropriate slot on the reader.

o Wait for your computer or device to recognize the card. This may take a few moments.

o Access the files on the card through your computer's file management system.

o When finished, safely eject the SD or Micro SD card before removing it from the reader to prevent
data loss.

3. Removing the Device:

o After use, disconnect the SD Card Reader from your computer or device.
o Store the reader in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BOG SD Card Reader in accordance with local electronic waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the device in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the BOG SD Card Reader, please refer to the manufacturer's
official website or customer service channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lector
de Tarjetas SD BOG

Introduccion

Gracias por elegir el Lector de Tarjetas SD BOG. Este dispositivo esta disefiado para facilitar la lectura de
tarjetas SD y Micro SD. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y eficaz. Esta guia proporciona pautas de seguridad, precauciones especificas y
recomendaciones de uso para ayudarte a disfrutar de tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el lector de tarjetas esté en un lugar seco y bien ventilado.

¢ No expongas el lector a temperaturas extremas o humedad.

Mantén el dispositivo alejado de fuentes de calor y fuego.

No uses el lector de tarjetas si estd dafiado o presenta signos de mal funcionamiento.
Siempre desconecta el lector de la fuente de alimentacién cuando no esté en uso.
Mantén el dispositivo y las tarjetas fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Utiliza el lector de tarjetas Unicamente para su propdsito previsto, que es leer tarjetas
SD y Micro SD.

Conexiones: Aseglrate de que las conexiones estén limpias y secas antes de conectar el lector a un
dispositivo.

Tarjetas: No fuerces la tarjeta en el lector; asegUrate de que esté orientada correctamente.

e Desconexion: Siempre expulsa la tarjeta de manera segura desde el dispositivo host antes de
desconectar el lector.

Manejo: Maneja el lector con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Conecta el lector de tarjetas SD BOG a un puerto USB disponible en tu computadora o dispositivo
compatible.
o Espera a que el sistema reconozca el dispositivo; esto puede tardar unos momentos.

o Inserta la tarjeta SD o Micro SD en el lector, asegurandote de que esté correctamente alineada.

o Accede a la tarjeta a través del sistema de archivos de tu computadora o dispositivo.

o Realiza las operaciones deseadas (copiar, mover, eliminar archivos) como lo harias con cualquier
otro dispositivo de almacenamiento.

o Cuando termines, asegurate de expulsar la tarjeta de manera segura.

3. Desconexion:

o Desconecta el lector de tarjetas del puerto USB solo después de haber expulsado la tarjeta de
manera segura.
o Guarda el lector en un lugar seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el lector de tarjetas en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la
disposicién de dispositivos electrénicos.
e Si el lector ya no funciona o esté dafiado, llévalo a un centro de reciclaje de electrénicos adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento de tu Lector de Tarjetas SD BOG, consulta con el
punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Si observas alglin problema o riesgo con el lector de tarjetas, repértalo
a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Lecteur de Carte SD
BOG

Introduction
Merci d'avoir choisi le Lecteur de Carte SD BOG. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations

importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux
minimiser les risques potentiels et profiter pleinement de ton lecteur de carte.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du lecteur de carte pour détecter tout dommage visible.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evite d'utiliser le lecteur de carte dans des environnements humides ou poussiéreux.
Ne tente pas de démonter ou de modifier le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force pas les cartes SD ou Micro SD dans le lecteur ; cela pourrait endommager le produit.
Eteins I'appareil connecté avant de retirer la carte SD ou Micro SD.

Ne manipule pas le lecteur de carte avec des mains mouillées.

Evite d'utiliser des cartes SD ou Micro SD endommagées ou corrompues.

Si tu ressens une chaleur excessive pendant |'utilisation, déconnecte immédiatement le lecteur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Connecte le lecteur de carte SD a un port USB disponible sur ton appareil.
o Assuretoi que le lecteur est bien inséré pour garantir une connexion stable.

2. Utilisation :

o Insere la carte SD ou Micro SD dans le lecteur avec le bon c6té orienté vers le haut.

o Une fois la carte insérée, I'appareil devrait la détecter automatiquement.

o Pour accéder aux fichiers, ouvre I'explorateur de fichiers sur ton appareil et sélectionne le lecteur
correspondant.

o Pour retirer la carte, assuretoi que tous les fichiers sont fermés, puis retire délicatement la carte
du lecteur.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le lecteur de carte dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
¢ Sile lecteur est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
I'UE pour obtenir des informations et de |'assistance.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du Lecteur de



Carte SD BOG. Merci de respecter ces instructions et de profiter de ton produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Lettore di Schede SD
BOG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lettore di Schede SD BOG. Questo dispositivo € progettato per leggere schede SD e
Micro SD in modo sicuro e affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il lettore di schede sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati.

Evita di esporre il lettore a temperature estreme o a fonti di calore.

Non tentare di smontare o riparare il lettore di schede da solo.

Tieni il lettore lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il lettore di schede se il cavo di alimentazione & danneggiato.

* Non inserire schede SD o Micro SD danneggiate, poiché potrebbero causare malfunzionamenti.

e Assicurati che il lettore di schede sia scollegato dalla fonte di alimentazione quando non € in uso.
¢ Non sovraccaricare le porte USB del computer a cui € collegato il lettore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Collega il lettore di schede SD a una porta USB disponibile sul tuo computer.
o Assicurati che il lettore sia riconosciuto dal sistema operativo. Potrebbe essere necessario
installare driver specifici, a seconda del tuo dispositivo.

o Inserisci la scheda SD o Micro SD nel lettore, assicurandoti che sia orientata correttamente.

o Attendi che il computer riconosca la scheda. Potrebbe apparire un'icona sul desktop o una notifica.

o Per accedere ai file, apri la cartella corrispondente alla scheda nel tuo sistema operativo.

o Dopo aver terminato I'uso, espelli la scheda in modo sicuro dal computer prima di rimuoverla dal
lettore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il lettore di schede BOG nei rifiuti domestici.

¢ Porta il dispositivo a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici per garantire una corretta gestione
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti BOG.



Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Lettore di Schede SD BOG. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un
utilizzo sicuro e efficace del tuo dispositivo.



Bruksanvisning for BOG SDkortleser

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BOG SDkortleser! Denne enheten er designet for & gi deg muligheten til a lese bade
SD og Micro SDkort. For & sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og fglg denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter synlige skader.
Bruk kun anbefalte SD og Micro SDkort som er kompatible med produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ lkke utsett produktet for hgye temperaturer eller direkte sollys over lengre tid.
Unnga a trekke ut SD eller Micro SDkortet mens dataoverfaring pagar.

lkke apne eller demontere produktet, da dette kan fgre til elektrisk stet eller skade.
Sgrg for at hendene er tgrre nar du handterer produktet for & unnga kortslutning.
Bruk produktet bare til sitt tiltenkte formal, som beskrevet i denne bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av BOG SDkortleser:

o Koble BOG SDkortleseren til en USBport pa datamaskinen eller en kompatibel enhet.
o Vent til enheten gjenkjennes automatisk av systemet.

2. Bruk av SD og Micro SDkort:

o Sett SD eller Micro SDkortet inn i kortleseren med kontaktene vendt nedover.

o Vent til datamaskinen registrerer kortet, og apne deretter filutforskeren for a fa tilgang til
innholdet.

o Nar du er ferdig, serg for & trykke pa "sikker fjerning av maskinvare" far du tar ut kortet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av elektroniske produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BOG SDkortleser, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til en kontaktperson for eventuelle
sikkerhetsspgrsmal.

Vi takker for at du valgte BOG SDkortleser. Falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czytnika Kart SD
BOG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czytnika Kart SD BOG. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatah, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia czytnika lub kart.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonego
urzadzenia.

¢ Nie narazaj produktu na dziatanie wody ani innych cieczy.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych, gdy uzywaja go
dzieci.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie wkfadaj uszkodzonych kart SD lub Micro SD do czytnika.

Unikaj nadmiernego nacisku na czytnik podczas korzystania.

Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowad urzadzenia samodzielnie.

Uzywaj tylko kompatybilnych kart SD i Micro SD zgodnych z urzgdzeniem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast odfgcz urzadzenie od
Zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Podtgcz czytnik kart SD do portu USB w komputerze lub innym urzgdzeniu.
o Upewnij sie, ze ztgcze USB jest dobrze podtgczone.
o Poczekaj, az system operacyjny wykryje czytnik i zainstaluje niezbedne sterowniki.

2. Uzycie

o W16z karte SD lub Micro SD do odpowiedniego slotu w czytniku.

o Otwérz folder na swoim komputerze, aby uzyska¢ dostep do plikéw na karcie.

o Po zakohczeniu korzystania z karty, upewnij sie, ze jq bezpiecznie wyjmujesz, korzystajac z opcji
"Bezpieczne usuniecie sprzetu".

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne punkty zbidrki, ktére przyjmujg sprzet elektroniczny do recyklingu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



punktem wsparcia.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom oraz
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z Czytnika Kart SD BOG.



BOG SD Card Reader Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG SD Card Reader tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli SD ja Micro SD
korttien lukemiseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Valta tuotteen altistamista kosteudelle, darimmaisille lampétiloille tai voimakkaille iskuille.

¢ Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai viallinen, ilmoita siitéd asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta SD ja Micro SD kortit ovat puhtaita ja ehjia ennen kayttoa.

Al3 yritd pakottaa kortteja lukijaan; varmista, ettd ne ovat oikeassa asennossa.

Al irrota korttia, kun laite on aktiivinen, silla tdma voi vahingoittaa korttia tai tietoja.
Valta liiallista voimankayttda kortin asettamisessa tai poistamisessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kaapelit ovat rikkoutuneet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Liita BOG SD Card Reader tietokoneeseen tai muuhun yhteensopivaan laitteeseen USBportin
kautta.

o Varmista, etta laite tunnistetaan oikein kayttéjarjestelmassa.
2. Kortin lisaaminen:

o Avaa SD tai Micro SD kortin paikka lukijassa.
o Aseta kortti varovasti paikalleen siten, ettd se napsahtaa paikoilleen.
o Varmista, etta kortti on kunnolla kiinni ennen kayttoa.

3. Tietojen lukeminen:

o Kaynnista tiedostonhallintaohjelma tietokoneellasi.
o Etsi "BOG SD Card Reader" ja avaa se nahdaksesi kortilta [6ytyvat tiedostot.
o Voit nyt siirtaa, kopioida tai poistaa tiedostoja tarpeen mukaan.

4. Kortin poistaminen:

o Varmista, etta kaikki tiedostot on suljettu ennen kortin poistamista.

o Voit napsauttaa oikeaa hiiren painiketta "BOG SD Card Reader" kuvakkeessa ja valita "Poista laite
turvallisesti".

o Poista kortti varovasti lukijasta.



Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Ala heita sité tavallisen jatteen joukkoon.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet elektroniikkajatteen havittamisesta.
¢ Voit myds kysya paikalliselta kierratyskeskukselta tai palvelulta ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta EU:n turvallisuusviranomaisiin tai tarkista EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.



Sakerhetsinstruktioner for BOG SDkortlasare

Introduktion
Tack for att du valt BOG SDkortlasare. Denna produkt ar utformad for att 1dsa SD och Micro SDkort. For att

sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Idsa och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Hall produkten och dess komponenter borta fran barn och husdjur.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte kortlasaren i fuktiga eller blota miljoer for att undvika elektriska stotar.

Koppla bort kortldsaren fran strémforsorjningen nar den inte anvands.

Undvik att utsatta kortlasaren for extrem varme eller kyla.

Anvand endast kompatibla SD och Micro SDkort for att férhindra skador pa enheten.

Lat inte kortldsaren 6verbelastas med fler kort an vad som anges i produktens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kortlasaren:

o Anslut kortlasaren till en USBport pa din dator eller annan kompatibel enhet.
o Vanta tills enheten kadnns igen av systemet. Du kan behdéva installera drivrutiner beroende pa ditt
operativsystem.

2. Anvandning av kortlasaren:

o Satt in SD eller Micro SDkortet i kortldsarens respektive fack.

o Kontrollera att kortet sitter ordentligt pa plats.

o Oppna filhanteraren pa din enhet fér att komma &t kortets innehall.

o Nar du ar klar med att anvanda kortet, ta bort det forsiktigt fran kortlasaren.

3. Avsluta anvandningen:

o Koppla bort kortldsaren fran USBporten nar den inte langre anvands for att spara energi och
férhindra skador.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte kortldsaren med vanligt hushallsavfall.
e Lamna in produkten pa en atervinningsstation for elektroniskt avfall for att sakerstalla korrekt hantering.
« Kontrollera lokala regler for avfallshantering och atervinning av elektronik.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en saker och positiv upplevelse med din
BOG SDkortlasare.



Bezpecnostni pokyny pro ctenar SD karet BOG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢te¢ku SD karet BOG. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti,
pouzivani a likvidaci produktu, které vdm pomohou zajistit jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim ¢tecky SD karet si diikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Pokud zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pfi pouzivani ¢tecky SD karet se vyvarujte:
o Vystaveni produktu vihkosti nebo kapalinam.
o Pouzivani poSkozenych SD nebo Micro SD karet.
o Vystaveni produktu extrémnim teplotdm nebo pfimému slunecnimu zareni.
¢ Nezkousejte opravovat ¢tec¢ku sami, pokud se vyskytne problém.
 Pfi pripojeni k pocitaci nebo jinému zafizeni se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto, aby nedoSlo k poskozeni
dat.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci Ctecky SD karet:

o Zkontrolujte, zda je Ctecka a SD karty Cisté a bez prachu.

o Ujistéte se, ze mate spravny typ SD karty, ktery je kompatibilni s ¢teckou.
Instalace:

o Vlozte SD nebo Micro SD kartu do pfislusného slotu ¢tecky.

o Pripojte ¢tec¢ku k pocitaci pomoci USB kabelu.
Pouzivani:

o Po pfipojeni by mél byt pocita¢ schopen rozpoznat ¢tecku a kartu.

o Pro prenos dat jednoduse pretdhnéte soubory mezi ¢teckou a pocitacem.
Po dokonceni pouzivani:

o Bezpecné odpojte Ctecku od pocitace.

o Vyjméte SD kartu z Ctecky.

Pokyny pro likvidaci
o Prilikvidaci ¢tecky SD karet a pfislusenstvi se fidte mistnimi pfedpisy o elektronickém odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani ¢te¢ky SD karet BOG, prosim, kontaktujte svého
prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecnost pri pouzivani nasich produktd.
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